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Eingeschrénkte Garantie

Fir dieses Messgerat wird dem urspriinglichen Kaufer eine Garantie von
drei Jahren ab Kaufdatum gegen Material- und Herstellungsfehler
gewahrt. Wahrend dieses Zeitraums Uberprift GW Instek die
aufgetretenen Defekte oder Fehlfunktionen und fiihrt anschlieBend den
Austausch oder die Reparatur des fehlerhaften Geréts durch. Die Wahl
zwischen Austausch oder Reparatur liegt dabei im Ermessen von GW
Instek. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Sicherungen,
Einwegbatterien und Schaden aus missbrauchlicher Nutzung,
Fahrlassigkeit, Unfallen, unberechtigten Reparaturen, Anderungen,
Verschmutzungen oder anormalen Betriebs- und Einsatzbedingungen.
Alle implizierten Garantien, die sich aus dem Kauf dieses Produkts
ergeben, einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf implizierte
Garantien hinsichtlich der Handelsublichkeit und der Eignung fur einen
bestimmten Zweck, sind auf die oben angegebenen Félle begrenzt.
GW Instek ist nicht haftbar fir die entgangene Nutzung des Geréts

und auch nicht fur sonstige zufallig entstandene Schaden und
Folgeschéaden, Ausgaben oder VermogenseinbuRen sowie fur
Anspriiche aus solchen Schaden, Ausgaben oder VermdgenseinbuRRen.
In einigen Staaten und Landern gelten abweichende Gesetze. Die
genannten Einschrankungen oder Ausschlisse sind fur Sie daher unter
Umsténden nicht zutreffend.

Die vollstandigen Geschéftsbedingungen finden Sie auf der GW-Website

Diese Bedienungsanleitung enthalt geschitzte Informationen, die unter
den Urheberschutz fallen. Alle Rechte vorgehalten. Dieses Handbuch
darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder als Ganzes noch
auszugsweise fotokopiert, vervielfaltigt oder in andere Sprachen
Ubersetzt werden.

Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind zum
Druckzeitpunkt korrekt. Da wir unsere Produkte weiter verbessern
behalten wir uns jedoch das Recht vor, Spezifikationen,
Ausristungselemente und Wartungsprozeduren jederzeit ohne
Vorwarnung abzuwandeln.

Das vollstandige Handbuch kann hier heruntergeladen werden:
www.gwinstek.com



SICHERHEITSHINWEISE

Sicherheitssymbole

Dieses Kapitel enthalt wichtige Sicherheitshinweise,
die wahrend des Betriebs und der Lagerung des
Funktionsgenerators beachtet werden sollten.

Lesen Sie das Folgende vor jeglicher Inbetriebnahme
durch, um Ihre Sicherheit und die bestmdglichen
Betriebsbedingungen fiir das Netzgerat zu
gewahrleisten.

Die folgenden Sicherheitssymbole werden in diesem Handbuch bzw.
auf dem Gerat verwendet:

A VORSICHT
A VORSICHT

I IFO=B

Vorsicht: Diese Hinweise warnen vor Bedingungen
oder Handlungen, die zu Verletzungen oder zum
Tode fihren kénnen.

Vorsicht: Diese Hinwei se bezeichnen Bedingungen
oder Handlungen, die Beschadigungen am GPT oder
an anderen Produkten verursachen kénnen.

GEFAHR Hochspannung
Achtung: Siehe Handbuch

Schutzleiterklemme

(Erde) Erdungsklemme

Entsorgen Sie elektronische Gerate nicht im
unsortierten Abfall. Bringen Sie die Gerate entweder
an eine Sammelstelle, oder wenden Sie sich an den
Lieferanten, bei dem Sie das Instrument erworben
haben.



Netzkabel fiir GroRbritannien/Nordirland

Wird der Funktionsgenerator in GroRbritannien/Nordirland verwendet, stellen Sie
sicher, dass das Netzkabel folgenden Sicherheitsanforderungen entspricht.

HINWEIS: Dieses Kabel bzw. Gerat darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal angeschlossen werden.

AVORSICHT: DIESER ANSCHLUSS IST ZU ERDEN.
WICHTIG: Die Farben der in diesem Leiter enthaltenen Drahte sind wie folgt
zuzuordnen:

Griin/Gelb: Erdungsklemme
Blau: Nullleiter
Braun: Phase

Da die Farben der Adern im Stromkabel des Gerats moglicherweise nicht mit
den Farbmarkierungen der Anschlisse in Ihrer Netzsteckdose Ubereinstimmen,
muss folgendermalen vorgegangen werden:

Das Gelb/Griin eingefarbte Kabel muss mit der Erdungsklemmeﬁverbunden
werden; diese ist mit dem Buchstaben E, dem Erdungssymbol \9 oder durch
eine gruine/gelb-griine Farbung gekennzeichnet.

Die blaue Ader ist an den Leiter anzuschlief3en, der mit dem Buchstaben N
gekennzeichnet ist oder schwarz ist.

Die braune Ader ist an den Leiter anzuschliel3en, der mit dem Buchstaben L
oder P gekennzeichnet ist oder braun oder rot ist.

In Zweifelsfallen beachten Sie die mit dem Gerat gelieferten Anweisungen, oder
wenden Sie sich an den Lieferanten.

Das Kabel bzw. der Anschluss ist durch eine passende und zugelassene
Hochlastsicherung zu schiitzen: Die Leistungsdaten finden Sie auf dem
Typenschild bzw. in der Bedienungsanleitung. Als Richtlinie gilt: Ein Kabel mit
einem Querschnitt von 0,75 mm? ist mit einer 3 A- oder 5 A-Sicherung zu
schitzen. Fur Leiter mit einem gréReren Querschnitt sind — je nach verwendetem
Anschlussverfahren — 13-A-Sicherungen zu verwenden.

Blank liegender Draht eines mit einer mit Spannung versorgten Steckdose
verbundenen Kabels, eines Steckers oder einer Leitung ist sehr gefahrlich.
Werden Kabel oder Stecker als gefahrlich erkannt, muss die Stromversorgung
abgeschaltet und das Kabel und alle Sicherungen und Sicherungshalter entfernt
werden. Gefahrliche Kabel miissen umgehend entsorgt und gemaR dem obigen
Standard ersetzt werden.



ERSTE SCHRITTE

Dieses Kapitel beschreibt den Sicherheitstester im Wesentlichen,
darunter die wichtigsten Funktionen und die Vorder-/Rickseite. Lesen
Sie nach dieser Ubersicht bitte die Sicherheitshinweise im Kapitel
Einrichtung.

ModellUbersicht

Modellname  ACW DCW IR GB Sweep
GPT-9802 v v

GPT-9804 v v v v

GPT-9902A v v v
GPT-9904 v v v v v
Hauptfunktionen

Leistung + ACW:5kVAC
« DCW:6kVDC
+ IR:50V ~ 1000V (50 V Schritte) *

. GB:3A-~30A (GPT-9804);
3 A~ 32 A (GPT-9904)

* Der GPT-9904 verfugt auch Gber einen extra +125 V
Prifpunkt



Eigenschaf- « Anlaufszeitsteuerung
ten «+  Sicherheitsentladung

» 100 Testbedingungen (MANU Modus)

» 100 automatische Tests (AUTO Modus)

+  Ubertemperatur-, Spannungs- und Stromschutz

+ Bestanden, Fehlgeschlagen, Test, Hohe Spannung
und Bereit Indikatoren

+  PWM Ausgang (90% Effizienz, erhohte
Zuverlassigkeit)

» Interlock (konfigurierbar)
»  Loéschfunktion
. Rickseitiger Ausgang (nur GPT-9902A, GPT-9904)

Schnittstelle « Fernbedienung Start/Stopp Schnittstellenbuchse
* RS232/USB Schnittstelle fiir Programmierung
» Optionale GPIB Schnittstelle fiir Programmierung

» Signal /0 Anschluss fir
Bestanden/Fehlgeschlagen/Prifungsiiberwachung
und Start/Stopp Steuerung/Interlock

Lieferumfang und Zubehor

Standard Zubehor Artikelnummer
Prifkabel GHT-114 x1
Netzkabel Regionsabhéngig
GB Prufkabel (nur GPT-9804/9904) GTL-115 x1
Remote Anschluss Stecker KA.

Interlock Taste k.A.



Optionales Zubehor
Hochspannungsprufsonde
Hochspannungsprifpistole
RS232C Kabel

GPIB Kabel

USB Kabel

Rack Adapter Platte (19", 4U)
(nur GPT-9802/9804/9902A)

Optionen
GPIB Modul

Artikelnummer
GHT-205
GHT-113
GTL-232
GTL-248
GTL-247

GRA417

Artikelnummer
Opt. 01 GPIB Schnittstelle



Aussehen
GPT-9802/9902 Vorderseite

(=]
CAUTION

15 14 13 12 11 10

Beschreibung

1. Anzeige 2. Funktionstasten

3. BESTANDEN/FEHLGESCHLAG |4. Richtungstasten
EN Anzeigen

BEREIT Anzeige 6. TEST Anzeige

HOHE SPANNUNG Anzeige 8. HOHE SPANNUNG
Ausgangsanschluss

9. RETURN Anschluss 10. Scrollrad
11. Konfigurationstasten 12. REMOTE Anschluss
13. STOPP Taste 14. START Taste

15. START Taste




GPT-9804/9904 Vorderseite

2

3
Beschreibung
1. SENSEH 2. SENSE L & RETURN Anschluss
3. QUELLE L 4. QUELLE H

GPT-9802/9804 Rickseite

Beschreibung

1. SIGNAL E/A 2. USB A Port

3. RS232-Anschluss 4. Lifter

5. GND 6. Sicherungsauswahl
7. Spannung 8. Optionaler GPIB Port




GPT-9902A Riickseite
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Beschreibung

1. Hochspannungsanschluss 2. Signal E/A, RS232 & USB Port
3. Luftungsgitter 4. GND

5. Sicherungsauswahl 6. Spannung

7. Optionaler GPIB Port 8. Return Anschluss

GPT-9904 Riickseite

Beschreibung

1. Hochspannungsanschluss 2. Return, Sense und Quelle

Anschlisse




EINRICHTUNG

Spannungsanschluss und Einschalten

Stellen Sie vor dem Einschalten des GPT - 980x/990x sicher, dass die
richtige Spannung an der Riickseite ausgewahlt wurde. Der GPT -
980x/990x unterstiitzt Spannungen von 100 V/120 V /220 V und 230 V.

1. Uberprifen Sie die Spannung und die
Sicherung in der Sicherungshalterung. Die
gewunschte Spannung sollte mit dem Pfeil an
der Sicherungshalterung lbereinstimmen.

2. Verbinden Sie das Netzkabel mit dem
Spannungseingang.

3. Wenn das Netzkabel keinen Erdungspunkt
besitzt, stellen Sie sicher, dass der
Erdungsanschluss mit einem Erdungspunkt
verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel mit einem

Warnung Erdungspunkt verbunden ist. Anderenfalls kénnte fir
den Anwender und das Instrument eine Gefahr
bestehen.

4. Drucken Sie auf die Ein/Aus-Taste. PR

AN



5. Wenn das Gerat eingeschaltet wird, werden alle LED Anzeigen
aufleuchten. Uberpriifen Sie, dass alle 5 LED Anzeigen
funktionieren.

6. Uberpriifen Sie, ob die Systemiiberpriifung ohne Fehler ablauft.

SYSTEM SELF TEST

System Checking. ..
Hardware Checking. ..
Firmware Checking. ..

Nach dem Abschluss der Systemiberprifung wird der Tester in den
ANZEIGE Status wechseln und betriebsbereit sein.
ANZEIGE Status

1
MANU=***-002 MANU_NAME REF#=]00.00mA
FREQ= 60Hz HI SET=01.00mA

0.100.. ma

RAMP’:000.1S TIMER=001.0§
DC IR GB 777

VorsichtsmaRnahmen am Arbeitsplatz

Der GPT-980x/990x ist ein Hochspannungs instrument, das gefahrliche
Spannungen ausgibt. Der folgende Abschnitt beschreibt

Vorsichtsmaf} nahmen und Ablaufe, die befolgt werden miissen, um
einen sicheren Arbeitsplatz zu gewahrleisten.

Der GPT-980x/990x erzeugt Spannungen im Bereich von

Warnung 5 kV AC oder 6 kV DC. Befolgen Sie sémtliche
Sicherheitshinweise, Warnungen und Anweisungen im
folgenden Abschnitt, wenn Sie das Instrument
verwenden.

1. Der Tester darf nur von Fachpersonal verwendet werden.

2. Der Arbeitsplatz muss vollsténdig isoliert sein, insbesondere wenn
das Instrument in Betrieb ist. Das Instrument muss klar mit
entsprechenden Warnhinweisen versehen sein.

3. Der Anwender darf keine leitenden Materialien, Schmuck,
Abzeichen oder andere Gegenstande wie z.B. Armbanduhren
tragen.



4. Der Anwender muss isolierende Handschuhe fiir den Schutz vor
Hochspannung tragen.

5. Stellen Sie sicher, dass der Erdungspunkt der Leitungsspannung
richtig geerdet ist.

6. Stellen Sie sicher, dass Geréate, die durch Magnetfelder gestort
werden kénnen, nicht in die Nahe des Testers gestellt werden.

VorsichtsmaRnahmen im Betrieb

Der GPT-980x/990x ist ein Hochspannungsinstrument, das gefahrliche
Spannungen ausgibt. Der folgende Abschnitt beschreibt

VorsichtsmalR nahmen und Ablaufe, die befolgt werden missen, um zu
gewahrleisten, dass d er Tester sicher betrieben wird.

A Der GPT-980x/990x erzeugt Spannungen bis zu 5 kV

Warnung AC oder 6 kV DC. Befolgen Sie samtliche
Sicherheitshinweise, Warnungen und Anweisungen
im folgenden Abschnitt, wenn Sie das Instrument
verwenden.

1. Berlhren Sie niemals den Sicherheitstester, Kabel, Anschlisse und
andere verbundene Geréte, wenn der Tester priift.

2. Schalten Sie den Sicherheitstester nicht schnell oder wiederholt ein
und aus. Wenn Sie ihn ausschalten, warten Sie einige Sekunden,
bis Sie ihn wieder einschalten. Dadurch kénnen die
Schutzschaltungen richtig initialisiert werden.

Schalten Sie das Gerét nicht aus, wenn ein Test durchgeftihrt wird,
es sei denn im Notfall.

3. Verwenden Sie nur die mit dem Instrument gelieferten Priifkabel.
Kabel mit unpassenden Durchmessern kdnnen fir den Anwender
und das Instrument gefahrlich sein.

Verwenden Sie niemals die Sense Kabel an den QUELLE
Anschlussen fur GB Prufungen.

4. Den HOCHSPANNUNG Anschluss nicht mit Erde kurzschliel3en.
Dies konnte das Gehause unter gefahrliche Hochspannung setzen.

5. Stellen Sie sicher, dass der Erdungspunkt der Leitungsspannung
richtig geerdet ist.

6. Verbinden Sie die Prufkabel vor dem Beginn einer Prifung mit den



10.

HOCHSPANNUNG/QUELLE H/SENSE H Anschlissen. Trennen
Sie die Prifkabel zu allen anderen Zeiten ab.

Driicken Sie immer auf die STOPP Taste, wenn Sie die Prifung
anhalten.

Lassen Sie den Sicherheitstester nicht unbeaufsichtigt. Schalten
Sie das Gerat immer aus, wenn Sie den Priifbereich verlassen.

Wenn Sie den Sicherheitstester fernsteuern, stellen Sie sicher, dass
ausreichende SicherheitsmafRnahmen in Kraft sind, um Folgendes
zu verhindern:

* Versehentliche Ausgabe der Testspannung.

» Versehentlicher Kontakt mit dem Instrument wéahrend der
Prifung. Stellen Sie sicher, dass das Instrument und der Priifling
vollsténdig isoliert sind, wenn das Instrument ferngesteuert wird.

Stellen Sie eine ausreichend lange Entladezeit fir den Prifling
sicher.

Bei der Durchfiihrung von DCW oder IR Priifungen werden der
Prifling, Prufkabel und sondern geladen. Der GPT- 9802/9804/9982A/
9904 verfiigt Uber einen Entladestromkreis, um den Priifling nach
jedem Test zu entladen. Die Entladezeit fir den Prufling hangt vom
Prifling und der Priifspannung ab.

Trennen Sie den Sicherheitstester niemals vor dem Abschluss der
Entladung ab.

Grundlegende Sicherheitspriifungen

Der GPT-980x/990x ist ein Hochspannungsgerat. Daher missen taglich
Sicherheitspriifungen vorgenommen werden, um einen sicheren Betrieb
zu gewabhrleisten.

1.

Stellen Sie sicher, dass die Prufkabel nicht gebrochen sind und
keine Defekte wie z.B. Risse oder Spalten.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitstester immer mit einem
Erdungspunkt verbunden ist.
Uberpriifen Sie den Betrieb des Sicherheitstesters mit niedriger
Spannung/Strom:
Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitstester ein
FEHLGESCHLAGEN Urteil erzeugt, wenn die Anschliisse
HOCHSPANNUNG und RETURN kurzgeschlossen werden (bei



Nutzung der geringsten Spannung/Strom der Testparameter)

Verwenden Sie keine hohen Spannungen/Stréme, wenn

Warnung die Anschlisse HOCHSPANNUNG und RETURN
kurzgeschlossen werden. Dies kdnnte zu Schaden am
Instrument fuhren



TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten gelten, wenn der GPT-9802/9804/9902A/9904
mindestens 30 Minuten lang bei 15°C ~ 35°C eingeschaltet ist.

Umgebung

Bereich Temperatur Feuchtigkeit

Garantie 15°C ~35°C < 70% (nicht kondensierend)
Bedienung 0°’C~40°C < 70% (nicht kondensierend)
Lagerung -10°C~70°C < 85% (nicht kondensierend)
Installationsort In Innenrdumen in einer Héhe bis zu 2000 m.
AC Spannungsfestigkeit

lAusgangsspannungsbereich 0,100kV~ 5,000kV
Ausgangsspannungsaufldsung 2V
+ (1% von Einstellung +5 V) ohne
Last
200 VA (5kV/40mA) [GPT-9802/9804]
500 VA (5kV/100mA) [GPT-9902A/9904]
40mA [GPT-9802/9804],
100mA [GPT-9902A/9904]
0,001mA ~ 10mA(0,100kV V=0,5kV)
Maximaler Nennstrom 0,001mA ~ 40mA(0,5kV<V<5kV)
[GPT-9802/9804]
0,001mA ~ 100mA(0,5kV<V=5kV)
[GPT-9902A/9904]
Ausgangsspannungswellenform Sinuswelle

Ausgangsspannungsgenauigkeit

Maximale Nennlast

Frequenz 50 Hz / 60 Hz

Spannungsregulierung + 1_% +5 V [Maximale Nennlast —
keine Last]

Voltmeter Genauigkeit + (1% von Messung + 5V)

0,001mA ~ 040,0mA [GPT-9802/9804]

Strommessbereich 0,001mA ~ 100,0mA [GPT-9902A/




Beste Stromauflésung

Strommessgenauigkeit

Urteil Giiltiger Bereich (ACW)

Fenster-Komparator Methode
ARC ERKENNUNG
Anstiegszeit-Steuerfunktion
RAMP (Rampenzeit)

TIMER (Prifzeit)

GND

GPT-9904]
GPT-9802/9804:1uA
0,001mA(0,001mA~0,999mA)
0,01mA(01,00mA~09,99mA)
0,1mA(010,0~040,0mA)
GPT-9902A/9904:1uA
0,001mA(0,001mA~1,100mA)
0,01mA(01,11mA~11,00mA)
0,1mA(011,1~100,0mA)
GPT-9802/9804:

* (1,5% von rdg + 30 Z&hlungen)
wenn HI SET < 1,00mA

+ (1,5% von rdg + 3 Zahlungen)
wenn HI SET = 1,00mA
GPT-9902A/9904:

+ (1,5% von rdg + 30 Z&hlungen)
wenn HI SET < 1,11mA

* (1,5% von rdg + 3 Zahlungen)
wenn HI SET = 1,11mA

HI SET:

0,011mA bis 1,100mA
00,11mA bis 11,00mA
001,1mA bis 040,0 mA (GPT-
9902A/9904 ist 100,0mA)

LOW SET:

0,010mA bis 1,099mA
00,10mA bis 10,99mA
001,0mA bis 039,9 mA (GPT-
9902A/9904 ist 099,9mA)

Ja

Ja

Ja

0,1 ~999,9S

AUS', 0,55 ~ 999,9S

AN/AUS




! Der Timer kann nur im speziellen MANU MODUS (MANU = **-000)

ausgeschaltet werden.

DC Spannungsfestigkeit

Ausgangsspannungsberei
ch
Ausgangsspannungsaufld
sung
Ausgangsspannungsgena
uigkeit

Maximale Nennlast

Maximaler Nennstrom

Voltmeter Genauigkeit

Spannungsregulierung

Strommessbereich

Beste Stromaufldsung

Strommessgenauigkeit

0,100 kV ~ 6,000 kV
2V

+ (1% von Einstellung +5 V) ohne Last

50W (5kV/10mA)[GPT-9802/9804]

100W (5kV/20mA)[GPT-9902A/9904]

10mA [GPT-9802/9804],

20mA [GPT-9902A/9904]

0,001mA ~ 2mA (0,100kV<V<=0,5kV)

0,001mA ~ 10mA (0,5kV<V=6kV)

[GPT-9802/9804]

0,001mA ~ 20mA (0,5kV<V<6kV)

GPT-9902A/9904]

* (1% von Messung + 5V)

+ 1% +5 V [Maximale Nennlast — keine

Last]

0,001mA~010,0mA [GPT-9802/9804]

0,001mA~020,0mA [GPT-9902A/9904]

GPT-9802/9804:1uA
0,001mA(0,001mA~0,999mA)
0,01mA(01,00mA~09,99mA)
0,1mA(010,0mA)

GPT-9902A/9904:1uA
0,001mA(0,001mA~1,100mA)
0,01mA(01,11mA~11,00mA)
0,1mA(011,0mA~020,0mA)

GPT-9802/9804:




+ (1,5% von rdg + 30 Zahlungen) wenn Hl
SET < 1,00mA
+ (1,5% von rdg + 3 Z&hlungen) wenn Hl
SET = 1,00mA

GPT-9902A/9904:
+ (1,5% von rdg + 30 Zahlungen) wenn Hl
SET <1,11mA
+ (1,5% von rdg + 3 Z&hlungen) wenn Hl
SET21,11mA

HI SET:
0,011mA bis 1,100mA

Urteil Giiltiger Bereich 00,11mA bis 10,00mA(GPT-9902A/9904
(DCW) 11,00mA)

001,1 mA bis 020,0mA (nur
GPT-9902A/9904)

LOW SET:
0,010mA bis 1,099mA
00,10mA bis 09,99mA(GPT-9902A/9904
10,99mA)
001,0mA bis 019,9mA (nur
GPT-9902A/9904)

Fenster-Komparator

Methode Ja

ARC ERKENNUNG Ja
Anstiegszeit-Steuerfunktion Ja

RAMP (Rampenzeit) 0,1~999,9S

TIMER (Priifzeit) AUS*' 0,5S ~ 999,9S
GND AN/AUS

! Der Timer kann nur im speziellen MANU MODUS (MANU = ***-000)
ausgeschaltet werden.




Isolationswiderstandspriifung

50 V ~ 1000 V * Der GPT-9904 verfiigt auch
Uber einen 125 V Prifpurikt.
Ausgangsspannungsauflo 5
sung
Ausgangsspannungsgena
uigkeit

Ausgangsspannung
)Y

(1% von Einstellung +5 V) ohne Last

1MQ ~ 9500 MQ (GPT-9804)

Widerstandsmessbereich 1MQ ~ 50 GQ (GPT-9904)

Prifspannung Messbereich Genauigkeit
(GPT-9804)
1~50MQ + (5% von Messung + 1
50V<V<450V Zahlung)
- + (10% von Messung + 1
51~2000MQ A
Z&hlung)
0,
1~500MQ ;éﬁﬁn\gn Messung + 1
<V<
500v=V=1000V + (10% von Messung + 1
501~9500MQ x
Z&hlung)
(GPT-9904)
0,
0,001-0,050GQ ;’éﬁlﬁ’n‘g” Messung + 1
<V<
S0V=V=450v + (10% von Messung + 1
0,051~2,000GQ ..
Zahlung)
0,
0,001-0,500GQ ;’éﬁlﬁ’n‘g” Messung + 1
<V<
S00V=V=1000V + (10% von Messung + 1
0,501~9,999GQ _ ..
Zahlung)
0,
10,00~50,00GQ tSZOA) von Messung + 1
Z&hlung)

lAusgangsimpedanz 600kQ
Fenster-Komparator Methode Ja
IAnstiegszeit-Steuerfunktion Ja

RAMP (Rampenzeit) 0,1 ~999,9S




TIMER (Prifzeit) 1S ~999,9S
GND AUS
Schutzleitertest

Ausgangsstrombereich

Ausgangsstromgenauigkeit

Ausgangsstromaufldsung
Frequenz

Ohmmeter
Messgenauigkeit

Ohmmeter Messbereich

03,00A~30,00A (GPT-9804)

03,00A~32,00A (GPT-9904)

+ (1% von Einstellung + 0,2 A)wenn 3 A<
I<8A

+ (1% von Einstellung + 0,05 A) wenn 8 A
<1< 30 A (GPT-9804)

+ (1% von Einstellung + 0,05 A) wenn 8 A
<1<32 A (GPT-9904)

0,01A
50 Hz/60 Hz auswahlbar

+ (1% von Messung + 2 mQ)

10 mQ ~ 650,0 mQ (abhangig von
Ausgangsstrom)
GPT-9804:

i
Strom

30A

15A

3A 1

10mn 100m 180ma ¥0ma  650ma S




GPT-9904:

Strom

32A

(-1, ' E——— ™

3A T

T T ™ Widerstand
10mn 100mn 180ma 3%0mn  650mn

Prifspannung Max. 6 V (AC) Leerlauf
Ohmmeter Messauflésung 0,1mQ
Fenster-Komparator Methode Ja
TIMER (Prifzeit) 0,55~999,9S
GND AUS
Schnittstelle
REMOTE (Remote Anschluss) Ja
SIGNAL E/A Ja
RS232 Ja
USB (Geréat) Ja
GPIB Ja (OPTION)
Allgemein

240 x 64 Punktmatrix LED

Anzeige hintergrundbeleuchteter LCD
. AUTO/MANU Modus 100 Speicherblocke
Speicher
gesamt
Stromauelle AC100V/120V/220V/230V +10%
q 50Hz/60Hz
Netzkabel x 1, Schnellstartanleitung x 1
ZUBEHOR Benutzerhandbuch x 1 (CD)

GHT-114 x 1 fur GPT-9902A/9802




GHT-114 x 1, GTL-115 x 1 fur GPT-9804/9904
GPT-9802/9804:
ca. 330 (B) x 148 (H) x 452 (T) mm (Max.),

19kg (Max)
GPT-9904:
Abmessungen &
Gewicht ca. 330 (B) x 148 (H) x 587 (T) mm (Max.),
27kg (Max)
GPT-9902A:

ca. 330 (B) x 148 (H) x 482 (T) mm (Max.),
24kg (Max)




EC-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend genannte Produkt

GPT-9802, GPT-9804

Erfullen, wie hiermit bestatigt wird, den Anforderungen der Richtlinie des
Rats Uber die Angleichung von Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten iber
die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU) und der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU). Zur Bewertung der
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der Niederspannungsrichtlinie
wurden folgende Standards angewandt:

© EMV

EN 61326-1: Elektrische Gerate fur Mess-, Kontroll- und Laborgerate — EMV-
EN 61326-2-1:  |Anforderungen (2013)

Durchgefuhrt und abgestrahlte Schneller Ubergangsstrom

Storungen EN 61000-4-4: 2012

EN 55011: 2009+A1: 2010 Klasse A

Stromoberschwingung
EN 61000-3-2: 2014

StoRwellenfestigkeit
EN 61000-4-5: 2006

[Spannungsschwankungen
EN 61000-3-3: 2013

Leitungsgebundene Storanfalligkeit
EN 61000-4-6: 2014

Elektrostatische Entladung
EN 61000-4-2: 2009

Netzfrequenz Magnetfeld
EN 61000-4-8: 2010

Strahlungsstorfestigkeit
EN 61000-4-3: 2006+A2: 2010

Spannungseinbruch/ Unterbrechung
EN 61000-4-11: 2004

© Sicherheit

Richtlinien fur Niederspannungsgerate 2014/35/EU

Sicherheitsbestimmungen
EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-030: 2010




EC-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass das nachfolgend genannte Produkt

GPT-9902A, GPT-9904

Erfullen, wie hiermit bestatigt wird, den Anforderungen der Richtlinie des
Rats Uber die Angleichung von Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten iber
die elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU) und der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU). Zur Bewertung der
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der Niederspannungsrichtlinie
wurden folgende Standards angewandt:

© EMV

EN 61326-1: Elektrische Gerate fur Mess-, Kontroll- und Laborgerate — EMV-
EN 61326-2-1:  |Anforderungen (2013)

Durchgefuhrt und abgestrahlte Schneller Ubergangsstrom

Storungen EN 61000-4-4: 2012

EN 55011: 2009+A1: 2010 Klasse A

Stromoberschwingung
EN 61000-3-2: 2006+A2: 2009

StoRwellenfestigkeit
EN 61000-4-5: 2006

[Spannungsschwankungen
EN 61000-3-3: 2008

Leitungsgebundene Storanfalligkeit
EN 61000-4-6: 2009

Elektrostatische Entladung
EN 61000-4-2: 2009

Netzfrequenz Magnetfeld
EN 61000-4-8: 2010

Strahlungsstorfestigkeit
EN 61000-4-3: 2006+A2: 2010

Spannungseinbruch/ Unterbrechung

EN 61000-4-11: 2004

© Sicherheit

Richtlinien fir Niederspannungsgerate 2014/35/EU

Sicherheitsbestimmungen
EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-030: 2010
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